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@ Hardware Overview
KE6948AT Front View

© KM ports

@ sudio ports

© Rs-232 serial port

O remote / local LEDs

© LAN 1/LAN 2 LEDs

@ power 1/ power 2 LEDs

@ USB Type-A ports (console)
© sFPslot
@ DVi out

KE6948AR Front View
© remote / local LEDs

@ LAN 1/LAN 2 LEDs

© power 1/ power 2 LEDs
KE6948AT Rear View
@ grounding terminal
@ audio ports

© RIJ-45 port (LAN)

O reset button

© power jacks

@ function switch

@ RS-232 serial port

KE6948AR Rear View

© grounding terminal

@ USB Type-A ports (peripherals)
© audio ports

O RJ-45 port (LAN)

© reset button

@ power jacks

Hardware Overview

KE6948AT Front View

KE6948AT Rear View

KE6948AR Front View

KE6948AR Rear View

@ function switch

© RS-232 serial port

© USB Type-A ports (console)
@ sFP slot

® DVviout

® Installation

@ Use a grounding wire to ground the unit by connecting one end to the
grounding terminal and the other end to a suitable grounded object.
Note: Do not omit this step. Proper grounding helps prevent damage to
the unit from power surges or static electricity.

@ On the transmitter side, plug the mouse, keyboard, DVI monitor, and
(optional) serial device into the ports on the console section of the
KE6948AT.

© Connect the provided DVI-D, USB Type-A to USB Type-B, and audio cables
to the KVM and audio ports on the front of the KE6948AT.

Installation
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Package Contents

KE6948AT

1 Rugged DVI-I Dual-Display
KVM over IP Transmitter

1 KVM cable

1 DVI cable

1 grounding wire

1 power adapter and power cord

1 user instructions

KE6948AR
1 Rugged DVI-I Dual-Display
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Rear View
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@ Connect the other end of the USB DVI-D KVM cable into the keyboard,
video, mouse, speaker, and microphone ports on the computer.

© (Optional) For control of serial devices, connect the RS-232 serial port on
the front of the KE6948AT to an RS-232 serial port on the computer.

@ Connect a Cat 5e/6 cable to the KE6948AT's RJ-45 port (LAN).

@ Plug the mouse, keyboard, DVI monitor, and (optional) serial device into the
ports on the console section of the KE6948AR.

© Connect the other end of the Cat 5¢/6 cable to the KE6948AR's RJ-45 port
(LAN).

© Instead of connecting through the LAN ports, you can choose to connect
the extenders through the SFP slots. To do so, plug SFP modules into the
KE6948AT and KE6948AR’s SFP slots, then connect each end of Gigabit
Ethernet (GbE) optical fiber between the SFP modules.
Note: The SFP modules 2A-136G / 2A-137G is sold separately. Please
contact your ATEN dealer for product information.

@ Plug the power adapters into AC sources with the power cords and plug the
other ends into the KE6948AT and KE6948AR's power jacks respectively.

5 +— All information, documentation, firmware,
software utilities, and specifications
R contained in this package are subject to
Q change without prior notification by the

manufacturer.

To reduce the environmental impact of
our products, ATEN documentation and
software can be found online at
http://www.aten.com/download/
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@ (Optional) For power redundancy, plug the second power adapters into AC
sources with power cords and plug the other ends into the KE6948AT and
KE6948AR's power jacks.

@ Power on the computer.

OSD Options

Both the KE6948AT and KE6948AR units can be configured from the OSD
menu on the receiver. For OSD configuration, refer to the KE6948A user
manual.
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KE6948A répéteur KVM sur IP robuste a double écran équipé d'une interface DVI-I
O Description de I'appareil

KE6948AT Vue de face @ Port série RS-232

@ Ports KVM © Ports USB de type A (console)
@ Ports audio © Fente SFP

© Port série RS-232 @ sortie DVI

@ LEDs a distance/local

© LEDs pour LAN 1/LAN 2 KE6948AR Vue de face

@ LEDs a distance/local

@ LEDs pour LAN 1/LAN 2

© LEDs pour alimentation 1/
alimentation 2

@ LEDs pour alimentation 1/
alimentation 2

KE6948AT Vue arriére
@ Borne de terre

@ Ports audio

© Port RI-45 (LAN)

O Bouton de réinitialisation
© Frises d'alimentation

@ Interrupteur de fonction

KE6948AR Vue arriére

@ Borne de terre

@ Ports USB de type A (appareils)
© Ports audio

O Port RI-45 (LAN)

KE6948A robuster DVI-I-Dual-Display-KVM-over-IP-Extender

© Bouton de réinitialisation

@ Frises d'alimentation

@ Interrupteur de fonction

© Port série RS-232

© Ports USB de type A (console)
@ Fente SFP

@ sortie DVI

® Installation

@ Utilisez un fil de mise  la terre pour mettre I'appareil 4 la terre en
connectant une extrémité a la borne de mise a la terre et I'autre extrémité
a un objet approprié mis a la terre.
Remarque : n'ignorez pas cette étape. Une mise a la terre appropriée
aide a éviter que I'unité ne soit endommagée par des surtensions ou de
I'électricité statique.

@ Du co6té de I'émetteur, branchez la souris, le clavier, Le moniteur DVI et
(éventuellement) le périphérique série sur les ports situés sur la partie
portant la console du KE6948AT.

© Branchez les cables DVI-D, USB de type A vers USB de type B et audio
fournis aux ports KVM et audio situés a I'avant du KE6948AT.

@ Branchez I'autre extrémité du cable USB DVI-D KVM dans les ports clavier,
vidéo, souris, enceinte et microphone de I'ordinateur.

© (Optionnel) Pour commander des appareils série, connectez le port série RS-
232 situé a l'avant du KE6948AT a un port série RS-232 de I'ordinateur.

@ Branchez un cable Cat 5¢/6 au port RJ-45 (LAN) du KE6948AT.

0 Branchez la souris, le clavier, I'écran DVI et (optionnel) le périphérique série
sur les ports de la section console du KE6948AR.

9 Branchez I'autre extrémité du cable Cat 5e/6 au port RJ-45 (LAN) du
KEG948AR.

© Au lieu de vous connecter via les ports LAN, vous pouvez choisir de vous
connecter via les logements SFP. Pour ce faire, insérez les modules SFP
dans les fentes SFP des modeles KE6948AT et KE6948AR, puis reliez les
deux extrémités du cable a fibre optique Gigabit Ethernet (GbE) entre les
modules SFP.

Remarque : Les modules SFP 2A-136G / 2A-137G sont vendus séparément.
Veuillez contacter votre revendeur ATEN pour obtenir des informations sur
le produit.

@ Branchez les adaptateurs secteur sur des prises secteur & |'aide des cordons
d'alimentation, puis branchez I'autre extrémité respectivement sur les prises
d'alimentation des modeles KE6948AT et KE6948AR.

@ (Optionnel) Pour assurer une alimentation redondante, branchez les
deux blocs d'alimentation a des prises secteur a I'aide de leurs cordons
d'alimentation, puis branchez I'autre extrémité des cordons aux prises
d'alimentation des modeles KE6948AT et KE6948AR.

@ Allumez I'ordinateur.

Options d’affichage a I'écran

Les modeles KE6948AT et KE6948AR peuvent tous deux étre configurés a
partir du menu affichage a I'écran (OSD) du récepteur. Pour la configuration de
I'affichage a I'écran (OSD), consultez le manuel d'utilisation du KE6948A.
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@ Hardwareiibersicht
KE6948AT Frontansicht

© KVM-Anschliisse

@ Audioanschluss

© Serieller RS-232-Anschluss
O Remote-/Lokal-LEDs

© LAN-1-/LAN-2-LEDs

@ Betrieb-1-/Betrieb-2-LEDs

@ USB-Typ-A-Anschlisse (Konsole)
© sFP-Steckplatz
@ DVI-Ausgang

KE6948AR Frontansicht
@ Remote-/Lokal-LEDs

@ LAN-1-/LAN-2-LEDs

© Betrieb-1-/Betrieb-2-LEDs
KE6948AT Riickansicht

© Erdungsklemme KE6948AR Riickansicht

@ Audioanschluss © Erdungsklemme
© RJ-45-Anschluss (LAN) @ USB-Typ-A-Anschliisse
O Riicksetztaste (Peripheriegerate)

© Netzbuchsen
@ Funktionsschalter
@ Serieller RS-232-Anschluss

© Audioanschluss
O RJ-45-Anschluss (LAN)
© Riicksetztaste

KE6948A: Robusto Extensor KVM sobre [P con DVI-I para dos pantallas www.aten.com

0 Reseia del hardware
KE6948AT Vista frontal

© Puerto KvMm

@ Puertos de audio

© Puerto serie RS-232

O Indicador led local/remoto

© Indicador led LAN 1/LAN 2

@ Indicador led encendido 1/

@ Puerto serie RS-232

@ Puertos USB tipo A (P de consola)
© Ranura SFP

@ salida DvI

KE6948AR Vista frontal
© Indicador led local/remoto

encendido 2 @ Indicador led LAN 1/LAN 2
© Indicador led encendido 1/
KE6948AT Vista trasera encendido 2

@ Borne de tierra

@ Puertos de audio

© Puerto RJ-45 (LAN)

@ Boton de reinicio

© Conectores de alimentacion
@ Interruptor de funcién

KE6948AR Vista trasera

© Borne de tierra

@ Puertos USB tipo A (periféricos)
© Puertos de audio

O Puerto RI-45 (LAN)

Extender KVM over IP KE6948A con doppio display e interfaccia DVI-I, versione robusta www.aten.com

@ Panoramica hardware

Vista frontale KE6948AT

@ Porte KVM

@ Porte audio

© Porta seriale RS-232

@ LED remoti / locali

© LED LAN 1/LAN 2

@ LED alimentazione 1/
alimentazione 2

@ Porta seriale RS-232

© Porte USB tipo A (console)
© slot SFP

@ Uscita DVI

Vista frontale KE6948AR
@ LED remoti / locali

@ LED LAN 1/LAN 2

© LED alimentazione 1/
Vista posteriore KE6948AT alimentazione 2
@ Terminale di messa a terra
@ Porte audio

© Porta RI-45 (LAN)

O pulsante di reset

© jack di alimentazione

@ Commutatore di funzione

Vista posteriore KE6948AR
@ Terminale di messa a terra
@ Porte USB tipo A (periferiche)
© Porte audio

O porta RI-45 (LAN)

@ Netzbuchsen

@ Funktionsschalter

© serieller RS-232-Anschluss

© USB-Typ-A-Anschliisse (Konsole)
@ SFP-Steckplatz

® DVI-Ausgang

© Installation

@ trden Sie das Gerat mit Hilfe einer Erdungsleitung, indem Sie das eine Ende
der Erdungsleitung an der Erdungsklemme anschlieBen und das andere
Ende mit einem geeigneten geerdeten Gegenstand verbinden.

Hinweis: Uberspringen Sie diesen Schritt nicht. Eine ordnungsgemaBe
Erdung hilft dabei, Schaden am Gerat durch Uberspannung oder
elektrostatische Aufladung vorzubeugen.

@ schlieBen Sie auf der Senderseite Maus, Tastatur, DVI-Monitor und (optional)
serielle Gerate an die Anschlisse im Konsolenabschnitt des KE6948AT an.

© Boton de reinicio

@ Conectores de alimentacion

@ Interruptor de funcién

© Puerto serie RS-232

© Puertos USB tipo A (P de consola)
@ Ranura SFP

@ salida DVI

O Instalacion

@ Use un cable a tierra para conectar a tierra la unidad, conectando un
extremo al borne de tierra y el otro extremo a un objeto apropiado
conectado a tierra.
Nota: No omita este paso. Una conexion a tierra apropiada evita que se
dafie la unidad debido a sobrecargas eléctricas o electricidad estatica.

@ En el lado del transmisor, conecte el ratén, el teclado, el monitor DVI y el
dispositivo en serie (opcional) a los puertos de la seccién de consola del
KEG948AT.

© pulsante di reset

0 jack di alimentazione

@ Commutatore di funzione
© porta seriale RS-232

© Porte USB tipo A (console)
@ slot SFP

@® Uscita DVI

® Installazione

@ Utilizzare un filo di messa a terra per collegare a massa I'unita, collegando
un'estremita al terminale di messa a terra e |'altra estremita a un oggetto
idoneo dotato di messa a terra.

Nota: eseguire sempre questo passaggio. Un'adeguata messa a terra permette
di evitare danni all'unita dovuti a sovratensioni o elettricita statica.

@ sul lato del trasmettitore, collegare il mouse, la tastiera, il monitor DVI
e (facoltativamente) il dispositivo seriale alle porte presenti sulla sezione
console del KE6948AT.

KE6948A npomsbiwneHHbin DVI-I KVM-yanuHuTens ¢ goctynom no IP 1 nogaepxkon AByx Aucnnees

© schlieBen Sie die mitgelieferten DVI-D-, USB-Type-A-zu-USB-Type-B- und
Audiokabel an die KVM- und Audioanschltsse auf der Vorderseite von
KE6948AT an.
@ SchlieBen Sie das andere Ende des USB DVI-D-KVM-Kabels am Tastatur-,
Video-, Maus-, Lautsprecher- und Mikrofonanschluss des Computers an.
© (Optional) Verbinden Sie den seriellen RS-232-Anschluss auf der Vorderseite
von KE6948AT fur die Steuerung serieller Gerate mit dem seriellen RS-232-
Anschluss des Computers.

G SchlieBen Sie am RJ-45-Anschluss (LAN) von KE6948AT ein Cat5e/6-Kabel an.

@ SchlieBen Sie Maus, Tastatur, DVI-Monitor und (optional) serielle Gerate an
den Anschlussen des Konsolenbereichs von KE6948AR an.

© SchlieBen Sie das andere Ende des Cat5e/6-Kabels am RJ-45-Anschluss (LAN)
von KE6948AR an.

© sie konnen die Extender anstelle tiber die LAN-Ports auch tber die SFP-Schachte
verbinden. Stecken Sie hierfr jeweils ein SFP-Modul* in den SFB-Schacht von
KE6948AT und KE6948AR und verbinden Sie dann beide Module Uber ein
optisches Gigabit-Ethernet-Glasfaserkabel (GbE-Glasfaserkabel).

© Conecte los cables DVI-D, USB tipo A a USB tipo B y de audio suministrados a
los puertos KVM y de audio situados en la parte frontal del KE6948AT.

@ Conecte el otro extremo del cable KVM USB DVI-D a los puertos de teclado,
video, ratén, altavoz y micréfono del ordenador.

© (Opcional) Para controlar dispositivos serie, conecte el puerto serie RS-
232 situado en la parte frontal del KE6948AT a un puerto serie RS-232 del
ordenador.

G Conecte un cable Cat 5¢/6 al puerto RJ-45 (LAN) del KE6948AT.

@ Conecte el ratén, el teclado, el monitor DVIy el dispositivo serie (opcional)
a los puertos de la seccion de consola del KE6948AR.

© Conecte el otro extremo del cable Cat 5¢/6 al puerto RJ-45 (LAN) del
KEG948AR.

© En lugar de conectarlos a través de los puertos LAN, puede optar por
conectar los expansores a través de las ranuras SFP. Para ello, inserte los
maodulos SFP en las ranuras SFP de los modelos KE6948AT y KE6948AR
y, a continuacién, conecte cada extremo del cable de fibra éptica Gigabit
Ethernet (GbE) entre los moddulos SFP.

© Collegare i cavi DVI-D, USB tipo A-USB tipo B e audio in dotazione alle
porte KVM e audio situate sulla parte anteriore del KE6G948AT.

@ Collegare I'altra estremita del cavo KVM USB DVI-D alle porte di tastiera,
video, mouse, altoparlante e microfono del computer.

© (Opzionale) Per i dispositivi seriali di controllo, collegare la porta seriale RS-232
sulla parte anteriore del KE6948AT a una porta seriale RS-232 del computer.

@ Collegare un cavo Cat 5¢/6 alla porta RJ-45 (LAN) del KEG948AT.

@ Inserire mouse, tastiera, monitor DVI e dispositivi seriali nelle porte della
sezione Console del KE690OAR.

© Collegare I'altra estremita del cavo Cat 5¢/6 alla porta LAN RJ-45 (LAN) del
KE6948AR.

© Invece di usare le porte LAN per la connessione, & possibile collegare gli
extender tramite gli slot SFP. A questo scopo, inserire i moduli SFP negli slot
SFP del KE6948AT e del KE6948AR, poi collegare ogni estremita della fibra
ottica Gigabit Ethernet (GbE) tra i moduli SFP.
Nota: | moduli SFP 2A-136G / 2A-137G sono venduti a parte. Per
informazioni sul prodotto, contattare il rivenditore ATEN.

Hinweis: Die SFP-Module 2A-136G / 2A-137G sind als Zubehor erhaltlich.
Bitte wenden Sie sich fur weitere Informationen zu diesem Produkt an Ihren
ATEN-Handler.

@ Stecken Sie die Netzstecker der Netzadapter in jeweils eine Netzsteckdose
und die DC-Stecker in die jeweilige Netzadapterbuchse von KE6948AT und
KE6948AR.

@ (Optional) Stecken Sie fur eine redundante Stromversorgung die Netzstecker
der Netzadapter in jeweils eine Netzsteckdose und die DC-Stecker in die
jeweilige Netzadapterbuchse von KE6948AT und KE6948AR.

@ Schalten Sie den Computer ein.

OSD-Optionen

Sowohl KE6948AT als auch KE6948AR kann Uber das OSD-MenU der
Empfangseinheit konfiguriert werden. Schlagen Sie bzgl. der OSD-
Konfiguration in der KE6948A-Bedienungsanleitung nach.

Nota: Los modulos SFP 2A-136G y 2A-137G se venden por separado.
Pongase en contacto con su distribuidor ATEN para obtener informacion
del producto.

@ Conecte los adaptadores de corriente a la red eléctrica mediante los cables
de alimentacién y enchufe los otros extremos a las tomas de corriente del
KE6948AT y el KE6948AR, respectivamente.

@ (Opcional) Para disponer de una fuente de alimentacion redundante,
conecte los sequndos adaptadores de corriente a la red eléctrica mediante
los cables de alimentacion y enchufe los otros extremos a las tomas de
corriente del KE6948AT y el KE6948AR.

@ Encienda el ordenador.

Opciones de visualizacion en pantalla (OSD)

Tanto el modelo KE6948AT como el KE6948AR se pueden configurar desde el
menu OSD del receptor. Para la configuracion del OSD, consulte el manual de
usuario del KE6948A.

@ Inserire gli adattatori di alimentazione alle prese CA con i cavi in dotazione
e inserire le altre estremita nelle prese di alimentazione del KE6948AT e del
KE6948AR rispettivamente.

m (Opzionale) Per garantire la ridondanza di alimentazione, inserire i secondi
adattatori di alimentazione alle prese CA con i cavi in dotazione e inserire le
altre estremita nelle prese di alimentazione del KE6948AT e del KE6948AR
rispettivamente.

@ Accendere il computer.

Opzioni OSD

Sia I'unita KE6948AT che I'unita KE6948AR possono essere configurate dal
menu OSD del ricevitore. Per la configurazione OSD, consultare il manuale
d'uso del KE6948A.
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@ 0630p 060pynoBaHus

KE6948AT: Bua cnepenm 0 MocnepoBaternbHbIi nopT RS-232
© Moprui KVM @ Moprsl USB 11 A (KoHcorb)

@ Ayavopasbems © Cror SFP

6 MocnenoBaTtenbHbIi NopT RS-232 @ Bbixog DVI

0 MHaukaTopbl nokanbHoro/
yAaneHHoro NoAKMHYeHNs

9 Muaukatopbl LAN 1/ LAN 2

G Wupukatopsbl «Mutanue 1»/
«MutaHne 2»

KE6948AR: Bua cnepeam
0 MHavkaTopbl nokanbHoro/
yOaneHHoro noakntyeHus
@ VHaukatopel LAN 1/ LAN 2
e WHavkatopsl «MuTaHue 1»/

KE6948AT: Bug csagn «MuTaHne 2»

© Knemma 3azemnenust

Q Ayavopasbembl

© Pastem RJ-45 (LAN)

o KHonka cbpoca

6 Pasbembl nuTaHms

6 ®yHKUMOHanbHbI NepekniodaTens

KE6948AR: BuA c3agu

o Knemma 3asemnenus

e MopTbl USB T1n A (ans
nepudepunHbIX YCTPONCTB)
Ayavopasbembl

O Pastem RJ-45 (LAN)

9 KHonka cbpoca

@ Pasbembl nuTaHns

0 DyHKUMOHaNbHBI NepeknyaTens
9 MocneposatenbHbIn nopT RS-232
9 MopTbl USB T1n A (KOHCOMb)

@ cnor sFP

m Bbixog DVI

® YcrtaHoBKa

o [ns 3a3eMneHns ycTponcTBa UCNOnb3ynTe 3a3eMNsIoLmnii NpoBoA,
NPUCOEAVHUB OOMH KOHEL, K KneMMe 3a3eMIIeHuns], a ApYrol — K LUnHe
3a3eMIeHUst Uy NoaxoAsaLEeMy 3a3eMIeHHOMY NpeaMeTy.
MpumeyaHue. He nponyckanTe a70T wwar. [NpaBunbHoe 3a3emreHve nomoraet
npeaoTBpaTUTL NOBPEXAEHNE YCTPONCTBA B pe3yribTaTe BO3MOXHbIX CKaYKoB
HanpsKeHNs UNW Npy BO3AENCTBUM CTaTUHECKOrO 3M1eKTpuYecTsa.

9 MogkntounTe K NopTam B KOHCONbHOM cekunn nepepatymka KE6948AT
MblLWb, KnaBuaTypy, MOHUTOP € MHTepdericom DVI u (onynoHansHo)
nocnegoBaTtenbHoe YCTPOWCTBO.

9 MNoakntounTe, BXOAsLWME B koMmnnekT kabenu DVI-D, USB tun A— USB tun B
1 3ByKOBble kabenu, k noptam KVM n aygropasbemam Ha nepeaHen naHenu
KEG948AT.

o Mogakntounte gpyron koHewy USB DVI-D KVM-kabens k noptam ans
KnaBuaTypbl, BUAEO, MbILW, AUHAMUKOB 1 MUKPOGOHa Ha KOMMboTepe.

o (OnuwmoHanbHo) [ins ynpasneHust nocrneaoBaTenbHbIMY YCTPONCTBAMU
noakno4nTe nocnefoBatenbHbI NopT RS-232 Ha nepeaHern naHenu
KEB948AT k nocneposaTenbHoMy nopTy RS-232 Ha KomnbloTepe.

G Mogakntounte kabenb kateropun 5e/6 k pasbemy RJ-45 (LAN) Ha KEG948AT.

o [MoaknounTe Mblllb, KNnasmaTypy, MOHUTOP C MHTepdencom DVI n
(onuuoHanbHO) NocneaoBaTerlbHOEe YCTPONCTBO K NOPTaM Ha KOHCOMbHON
cekunn KE6948AR.

0 MopkniounTe Apyroii koHew kabens kateropun 5e/6 k pasbemy RJ-45 (LAN)
Ha KEG6948AR.

9 MomMumo nogxkntoveHus Yyepes pasbembl RJ-45 (LAN), Bbl Tak e MoxeTe
COeauHSTb YANUHWUTENM ¢ nomMoLbio mogynen SFP (onumoHansHo). Ans
aToro ycraHoBuTe moaynu SFP B crnotbl SFP Ha KE6948AT n KE6948AR,
3ateM coeamHuTe moaynu SFP apyr ¢ Apyrom npu NOMOLLY ONTOBONOKOHHOMO
kabens Gigabit Ethernet (GbE).

MpumeyaHue. Moagynu SFP (2A-136G/2A-137G) npogatoTcst OTAENBHO.

Y106bI Y3HaTL NoapobHee 06 aTOM NpoayKTe, obpaTuTech k bnvkanwemy
npoaasuy ATEN.

MogknounTe aganTepbl NUTaHNUS K UCTOYHUKAM NepeMeHHOro Toka ¢
MOMOLLbIO LLIHYPOB NMUTaHUS!, @ APYrMe KOHLbI LUIHYPOB MOAKIOYUTE K
pasbemam nutaHus Ha KE6948AT n KE6948AR coOTBETCTBEHHO.

m (OnumoHanbHo) [ins pe3epBUPOBaHUSA NUTaHWS NOAKIOYNTE BTOPbIe
afjanTepbl NUTaHUS K UCTOYHUKAM NMEePeMEeHHOro Toka C MOMOLLbIO LLHYPOB
nuTaHus, a Apyr1e KoHLbl LLIHYPOB NOAKIOYMTE K pa3beMam NuTaHus Ha
KEB948AT n KE6948AR.

@ BknitoumTe KoMnbroTep.

MapameTpbl 3kpaHHOro meHio (OSD)

Yctporictea KE6948AT n KE6948AR MOXHO HacTpamBaTb C MOMOLLbIO 3KPaHHOTO
MeHI0 NpreMHuka. MNopsaok HACTPOWKM C MOMOLLbIO 3KPAHHOTO MEHIO CM. B
pykoBoacTBe nonb3oBatens KE6948A.
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Saxuwenun KVM-nogoexysay KE6948A Ha aBa gucnnei 3 nigTpumMkoro npotokony 1P

@ Ornsp obnagHaHHA

KEG6948AT, Burnsap cnepepny

o Mopt KVM

e AypionopTu

e MocnigoBHuit nopt RS-232

0 CaitnogiogHi iHankaTopun
BigAaneHoro / nokansHOro pexumis

6 CeitnogiogHi iHgnkatopu LAN 1/
LAN 2

0 CBiTrnogioaHi iHAMKaTOpW XMUBNEHHS
1/2

KE6948AT, Burnsapg 33agy
o Knema 3asemneHHs

e AypgionopTun

© Mopr RJ-45 (LAN)

o KHonka CKMnAaHHA

e [Hi3ga XXMBNeHHs

G Mepemukay yHKLUIN

@ Mocninoshmii nopt RS-232
@ Moprv USB Type-A (koHcons)
© cror SFP

@ Buxin DVI

KE6948AR, Burnsapg cnepegy

0 CiTnogiogHi iHgukatopun
BiganeHoro / NokanbHOro pexumis

e CsitnogioaHi inaukatopu LAN 1/
LAN 2

e CBiTnogioaHi iHAMKaTopK XMBNEHHSA
1/2

KE6948AR, Burnsapg 33agy
o Knema 3asemrneHHs

e Moptn USB Type-A (nepudepiiiHi npucTtpoi)
9 AynionopTu

O Mopr RJ-45 (LAN)

e KHonka cknaaHHs

G [Hi3aa XXBNeHHs

Q Mepemukay dyHKUIN

e MocnigoBHuin nopt RS-232
e Moptn USB Type-A (koHcornb)
@ Cnot SFP

@ BuxiaDVI

© YcraHoBneHHs
o 3aseMniTb Liel NpucTpin, NpreaHaBLLM OAMH KiHeLb NpoBoAy A1 3a3eMNeHHs A0
rHizga 3aseMneHHst, a Apyrmi KiHelb — A0 BiANOBIAHOrO 3a3emreHoro ob’ekTa.

MpumiTtka. He nponycTiTe Liei kpok. HanexHe 3a3eMneHHs JO3BOMSE YHUKHYTU
NOLLKOAPKEHHSI NPUCTPOIO BiA CTPMOKIB Hanpyrn abo ctaTuuHoro 3apsay.

9 Ha cTopoHi nepepaBaya 3'egHaiiTe MuLly, knasiatypy, MoHiTop DVI Ta
(Heob0oB’A3k0OBO) NOCMIAOBHI MPUCTPOT 3 NOPTaMK Ha KOHCOSbHIN cekuii KEG948AT.

o Mipkniodite kabeni DVI-D, USB Type-A / USB Type-B Ta ayaiokabeni, ki ngyTb y
komnnekTi, go noptiB KVM Ta ayaionoptis Ha nepeaHin naHeni KEG948AT.

o Min'enHanTe iHWWIA KiHeup kabenis USB, DVI-D, KVM go nopTiB knasiaTtypw, Bigeo,
MWLLI, KOMTOHKM Ta MikpodOHa Ha Komn'toTepi.

e (Heo6or's13koB0) [Insa kepyBaHHS NOCMNIAOBHUMW NPUCTPOSIMK 3'eaHaiTe
nocnigosHui nopT RS-232 Ha nepepHin naHeni KE6948AT i3 nocnigoBHUM nopTom
RS-232 komn'totepa.

0 Mip'ennanTte kabenb kat. 5e / 6 o nopty RJ-45 (LAN) KEG6948AT.

0 Mig'eqnante muwy, knasiatypy, MoHiTop DVI Ta (He060B’513k0BO) MOCMIAOBHI
npuCTpOi 40 NOpPTIB Ha KOHCOMbHIN cekuii KE6948AR.

e Mig'eqnanTe iHWWIA KiHeupb kabento kat. 5e / 6 o nopty RJ-45 (LAN) KE6948AR.

9 3amicTb Mig'eAHaHHS Yepe3 NopTW NOKanbHOI Mepexi MOXHa BUbpaTtu nig'eqHaHHSA
nopoBxyBadiB yepe3 cnotu SFP. [ins usoro nig'egHante moayni SFP go cnotis

SFP KE6948AT ta KE6948AR, a noTim 3'egHaiite moayni SFP 3a gonomoroto
ONTOBOMOKOHHOrO kabenio Gigabit Ethernet (GbE).

Npumitka. Moagyni SFP 2A-136G / 2A-137G npopgatotbes okpemo. o6 otpumatn
iHcbopmalito Npo NpoAyKT, 3BepHiTbCsA Ao cBoro aunepa ATEN.

@ 3a 40NOMOroH0 LLUHYPIB XXUBMNEHHS NiOKMIOYITL GOKM XMUBMNEHHS 40 OXXepen 3MiHHOT
Hanpyri, a iHwWi KiHui nig’eaHanTe Ao rHisg xueneHHs KEG6948AT tTa KE6948AR
BigMNoOBIAgHO.

m (HeoGor’s13koB0) [Ina Ay6ntoBaHHS XUBNEHHS NiAKMIOYITb iHLWI GNOKM XUBNEHHS OO
[pkepen 3MiHHOT Hanpyry 3a JONOMOTOIO LLUHYPIB XWUBMNEHHS, a iHLWUI KiHUi nig’'egHanTe
[0 rHi3g xueneHHs KE6948AT Ta KE6948AR.

@ YBIMKHITb kOMN'tOTEp.

Onuii eKpaHHOro MeH1o

Brnokn KEG6948AT Ta KE6948AR MOXHa HanaliTyBaTh 3 eKpaHHOrO MEHIO Ha npunmMavi.
LLlono HanalwTyBaHHs 3a JOMOMOrOK eKpaHHOTO MEHI0 AMB. NOCIGHUK KOpUCTyBava
KEG6948A.
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@ Visao geral do hardware
Vista frontal KE6948AT

@ Portas KVM

@ portas audio

© Porta série RS-232

@ LED remotos/locais

© LED LAN 1/LAN 2

@ LED poteéncia 1/ poténcia 2

Vista traseira KE6948AT
@ Terminal de ligacéo a terra
@ portas audio

© porta RJ-45 (LAN)

O Botao de reposicao

© fichas de alimentacao

@ Interruptor de funcao

@ Porta série RS-232

6 portas USB Tipo A (consola)
© ranhura para SFP

@ saida DVI

Vista frontal KE6948AR
@ LED remotos/locais

@ LED LAN 1/LAN 2

© LED poténcia 1/ poténcia 2

Vista traseira KE6948AR
@ Terminal de ligacao a terra
@ portas USB tipo A (periféricos)

© portas audio

O porta RJ-45 (LAN)

© Botao de reposicao

O fichas de alimentacao

@ Interruptor de funcao

© Porta série RS-232

© portas USB Tipo A (consola)
@ ranhura para SFP

@ saida DVI

O Instalacdo

@ Utilize um fio de terra para ligar a unidade a terra, ligando uma
extremidade ao terminal de ligacdo a terra e a outra extremidade a um
objeto devidamente aterrado.
Nota: Nao omita este passo. Uma ligacdo a terra adequada ajuda a prevenir
danos na unidade provocados por picos de tensao ou eletricidade estética.

@ No lado do transmissor, ligue o rato, o teclado, o monitor DVl e o
dispositivo série (opcional) as portas da seccdo da consola do KE6948AT.
© Ligue os cabos DVI-D, USB Tipo A para USB Tipo B e de audio fornecidos ao
KVM e as portas de dudio na parte frontal do KE6948AT.

O Ligue a outra extremidade do cabo KVM USB DVI-D as portas do teclado,
video, rato, altifalante e microfone no computador.

© (Opcional) Para controlar dispositivos em série, ligue a porta série RS-232 na
parte frontal do KE6948AT a uma porta série RS-232 no computador.

@ Ligue um cabo de Cat. 5¢/6 a porta RJ-45 (LAN) do KE6948AT.

@ Ligue o rato, o teclado, o monitor DVI e o dispositivo série (opcional) as
portas da seccao da consola do KE6948AR.

© Ligue a outra extremidade do cabo de Cat. 5e/6 & porta RJ-45 (LAN) do
KE6948AR.

© Ao invés de ligar através de portas LAN, pode optar por ligar os extensores
através das ranhuras SFP. Para tal, ligue os médulos SFP as ranhuras SFP do

KE6948AT e do KE6948AR e, em seguida, ligue cada extremidade da fibra
otica Gigabit Ethernet (GbE) entre os modulos SFP.

Nota: Os médulos SFP 2A-136G / 2A-137G sao vendidos separadamente.
Contacte o seu revendedor ATEN para obter informacdes sobre o produto.

@ Ligue os adaptadores de alimentacao as fontes CA com os cabos de
alimentacéo e ligue as outras extremidades nas fichas de alimentagao do
KE6948AT e do KE6948AR, respetivamente.

@ (Opcional) Para redundancia da alimentacao, ligue o sequndo adaptador de
alimentacéo as fontes CA com os cabos de alimentacéo e ligue as outras
extremidades nas fichas de alimentacdo do KE6948AT e do KE6948AR.

@ Ligue o computador.

Opcoes OSD

As unidades do KE6948AT e do KE6948AR podem ser configuradas a partir
do menu OSD do recetor. Para a configuracao de OSD, consulte o manual do
utilizador KE6948A.
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KE6948A Dayanikli DVI-I Cift Ekranli KVM IP Genigletici Uzerinden

@ Donanima Genel Bakis
KE6948AT Onden Goriiniim

© KVM portlari

@ ses portlar

© RS-232 seri portu

O uzak / yerel LED leri

© LAN 1/LAN 2 LED’leri

0 giic 1/ giig 2 LEDleri

KE6948AT Arkadan Goriiniim
@ Topraklama terminali

@ ses portlar

© RJ-45 portu (LAN)

O sifirlama digmesi

© giic jaklari

@ islev anahtar

@ RS-232 seri portu

© USB Type-A portlari (konsol)
© SFP yuvasi

@ DVi gikis

KE6948AR Onden Goriiniim
© uzak / yerel LED'leri

Q LAN 1/LAN 2 LED’leri

© giic 1/ giig 2 LEDleri

KE6948AR Arkadan Goriiniim
© Topraklama terminali
@ USB Type-A portlari (gevre birimleri)

© ses portlari

O RJ-45 portu (LAN)

© sifirlama digmesi

0 giic jaklari

@ islev anahtari

© RSs-232 seri portu

© USB Type-A portlari (konsol)
@ SFP yuvasi

@ DVicikisi

® Kurulum

o Cihazi topraklamak igin bir toprak kablosu kullanin ve bir ucu topraklama
terminaline ve dider ucu uygun bir topraklama nesnesine baglayin.
Not: Bu adimi atlamayin. Uygun topraklama, cihazin gui¢ dalgalanmalari
ve statik elektrikten zarar gérmesini énler.

O Verici tarafinda fareyi, klavyeyi, DVI monitori ve (istege bagli) seri cihazi
KEB6948AT nin konsol kismindaki portlara takin.

© Birlikte verilen DVI-D, USB Type A - USB Type B ve ses kablolarini
KEB948AT cihazinin 6n panelindeki KVM ve ses portlarina takin.

0 USB DVI-D KVM kablosunun diger ucunu bilgisayarinizdaki klavye,
video, fare, hoparlér ve mikrofon portlarina takin.

6 (Istege bagli) Seri cihazlarin kontrolii igin KE6948AT nin 6n tarafindaki
RS-232 seri portunu bilgisayarinizin RS-232 seri portuna baglayin.

@ Bir Cat 5e/6 kablosunu KE6948AT nin RJ-45 portuna (LAN) takin.

@ Fareyi, klavyeyi, DVI monitdrii ve (istege baglh) seri cihazi KE6948AR'nin
konsol kismindaki portlara takin.

© Cat 5e/6 kablosunun diger ucunu, KE6948AR’nin RJ-45 portuna (LAN)
takin.

9 LAN portlari Gzerinden baglamak yerine genigleticiyi SFP yuvalari Gizerinden
baglamay! secebilirsiniz. Bunu yapmak igcin SFP moddillerini KE6948AT ve

KEB6948AR’nin SFP yuvalarina takin ardindan Gigabit Ethernet (GbE) optik
kablosunun her bir ucunu SFP modiillerine baglayin.

Not: SFP modiilii 2A-136G / 2A-137G ayri olarak satilir. Uriin bilgisi igin
litfen ATEN saticinizla gérusun.

@ Giig adaptorlerini giic kablolariyla AC kaynaklarina baglayin ve diger
uclarini KE6948AT ve KE6948AR'nin ilgili gl¢ girislerine takin.

@ (Istege bagli) Yedek giig igin ikinci bir glig adaptdrini giic kablolariyla
AC kaynaklarina baglayin ve diger uglarini KE6948AT ve KE6948AR'nin
gugc jaklarina takin.

@ Bilgisayarinizi agin.

OSD Secenekleri

Hem KE6948AT hem de KE6948AR uniteleri alici lizerindeki OSD
menUsinden yapilandirilabilir. OSD yapilandirmasi icin KE6948A kullanici
kilavuzuna bakin.
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Wzmocniony regenerator sygnatu KVM over IP KE6948A DVI-I z obstugg dwdch wyswietlaczy

@ Opis urzadzenia
KE6948AT — widok z przodu
© ziacza KVM

O Porty audio

e Zigcze szeregowe RS-232

o diody LED zdalne/lokalne

© diody LED LAN 1/LAN 2

G diody LED zasilania 1/zasilania 2

KE6948AT — widok z tytu
o Zacisk uziemienia

Q Porty audio

© Gniazdo RJ-45 (LAN)

o Przycisk resetowania

6 Gniazda zasilania

@ Przelacznik funkgii

0 Ztacze szeregowe RS-232
@ Porty USB Type-A (konsola)
© Gniazdo SFP

@ Wyjscie DVI

KE6948AR — widok z przodu
@ diody LED zdalne/lokalne

@ diody LED LAN 1/LAN 2

e diody LED zasilania 1/zasilania 2

KE6948AR — widok z tytu

0 Zacisk uziemienia

e Porty USB Type-A (urzagdzenia
peryferyjne)

© Porty audio

O Gniazdo RJ-45 (LAN)

6 Przycisk resetowania

@ Gniazda zasilania

ﬂ Przetgcznik funkciji

e Ztagcze szeregowe RS-232
9 Porty USB Type-A (konsola)
@ Gniazdo SFP

@® Wyjscie DVI

O Instalacja

o Uziemi¢ urzadzenie za pomoca przewodu uziemienia. Podtgczy¢ jeden koniec
przewodu do zacisku uziemienia, a drugi do odpowiedniego uziemionego obiektu.
Uwaga: Nie wolno pomija¢ tego kroku. Prawidtowe uziemienie pomaga
chroni¢ urzgdzenie przed uszkodzeniem w przypadku przepiec¢ oraz w wyniku
dziatania elektrycznosci statycznej.

9 Po stronie nadajnika podtgcz mysz, klawiature, monitor DVI i (opcjonalnie)
urzgdzenie szeregowe do portdow w sekcji konsoli urzgdzenia KE6948AT.

9 Podtacz dotgczone kable DVI-D, USB Type-A do USB Type-B oraz kable
audio do portéow KVM i audio znajdujgcych sie z przodu urzadzenia
KEB948AT.

0 Podtacz drugi koniec przewodu KVM DVI-D USB do ztgczy klawiatury, wideo,
myszy, gtosnika i mikrofonu na tylnym panelu komputera.

6 (Opcjonalnie) Aby sterowa¢ urzadzeniami szeregowymi, podtgcz port
szeregowy RS-232 znajdujacy sie z przodu urzagdzenia KE6948AT do portu
szeregowego RS-232 w komputerze.

0 Podtacz kabel Cat 5e/6 do portu RJ-45 (LAN) urzgdzenia KE6948AT.

0 Podtacz mysz, klawiature, monitor DVI oraz (opcjonalnie) urzadzenie
szeregowe do portow w sekcji konsoli urzgdzenia KE6948AR.

e Podtacz drugi koniec kabla Cat 5e/6 do portu RJ-45 (LAN) urzadzenia
KEG6948AR.

9 Regeneratory sygnatu mozna tez tgczy¢ przy uzyciu ztgczy SFP. W tym celu
podtagcz moduty SFP do gniazd SFP w urzadzeniach KE6948AT i KE6948AR,

a nastepnie potacz oba konce $wiattowodu Gigabit Ethernet (GbE) miedzy
modutami SFP.

Uwaga: Moduty SFP 2A-136G/2A-137G sg sprzedawane osobno.

Aby uzyskac¢ informacje o produktach, skontaktuj sie z dystrybutorem ATEN.

@ Podtgcz zasilacze do zrédet zasilania pradem AC przy uzyciu przewodoéw
zasilajgcych, a nastepnie podtgcz zasilacze do ztgczy zasilania urzadzen
KEB6948AT iKE6948AR.

m (Opcjonalnie) Aby zapewni¢ redundancje zasilania, podtgcz drugi zasilacz do
zrédta pradu AC za pomoca kabla zasilajacego, a drugi koniec podigcz do
gniazd zasilania urzgdzen KE6948AT i KE6948AR.

@ Wigcz zasilanie komputera.

Opcje menu OSD

Zarowno KEB948AT, jak i KE6948AR mozna konfigurowaé przy uzyciu menu
OSD odbiornika. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat konfiguracji przy uzyciu
menu OSD, skorzystaj z podrecznika uzytkownika urzadzenia KE6948A.
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@ Prezentare generala hardware

Vedere frontala KE6948AT
© Porturi KVYM

@ Porturi audio

9 Port serial RS-232

o LED-uri Remote / Local

© LED-uri LAN 1/LAN 2

@ LED-uri Power 1/ Power 2

KEG6948AT — Vedere din spate
o Borna de impamantare

Q Porturi audio

© Port RJ-45 (LAN)

o Buton de resetare

9 mufe de alimentare

G Comutator de functii

@ Port serial RS-232

© Porturi USB tip-A (consol)
© Slot SFP

@ lesire DVI

KE6948AR — Vedere frontala
@ LED-uri Remote / Local

6 LED-uri LAN 1/LAN 2

e LED-uri Power 1/ Power 2

KE6948AR - Vedere din spate
@ Bormna de impamantare
@ Porturi USB tip A (periferice)

9 Porturi audio

O Port RJ-45 (LAN)

9 Buton de resetare

G mufe de alimentare

0 Comutator de functii

© Port serial RS-232

© Porturi USB tip-A (consol)
@ slot SFP

@ lesire DVI

® Instalare

0 Utilizati un fir de impa@mantare pentru a impamanta unitatea prin conectarea unui
capat la borna de impamantare si a celuilalt capat la un obiect adecvat impamantat.
Nota: Nu omiteti acest pas. O impamantare corecta ajuta la prevenirea
deteriorarii unitatii din cauza supraincarcarilor sau a electricitatii statice.

e Pe partea de transmitator, conectati mouse-ul, tastatura, monitorul DVI si,
optional, un dispozitiv serial la porturile consolei de pe KE6948AT.

o Conectati cablurile furnizate (DVI-D, USB Type-A la USB Type-B si audio) la
porturile KVM si audio de pe panoul frontal al KEG948AT.

o Conectati celalalt capat al cablului KVM USB DVI-D la porturile pentru
tastatura, video, mouse, difuzor si microfon ale computerului.

e (Optional) Pentru controlul dispozitivelor seriale, conectati portul serial RS-232
de pe panoul frontal al KE6948AT la un port serial RS-232 al computerului.

G Conectati un cablu Cat 5e/6 la portul RJ-45 (LAN) al KEG948AT.

0 Conectati mouse-ul, tastatura, monitorul DVI si (optional) dispozitivul serial la
porturile din sectiunea de consola a KE6948AR.

0 Conectati celalalt capat al cablului Cat 5e/6 la portul RJ-45 (LAN) al KE6948AR.

e Tn loc sa utilizati porturile LAN, puteti conecta extensoarele prin intermediul
sloturilor SFP. Pentru aceasta, introduceti modulele SFP in sloturile SFP ale
KEB948AT si KE6948AR, apoi conectati intre acestea o fibra optica Gigabit
Ethernet (GbE), fiecare capat al fibrei fiind conectat la cate un modul SFP.

Nota: Modulele SFP 2A-136G si 2A-137G se comercializeaza separat. Va
rugam sa contactati distribuitorul ATEN pentru a primi informatji despre produs.

@ Conectati adaptoarele de alimentare la sursele de curent alternativ (CA)
utilizand cablurile de alimentare, apoi conectati celalalt capat la mufele de
alimentare ale KE6948AT si KE6948AR, dupa caz.

m (Optional) Pentru redundanta la alimentare, conectati al doilea set de
adaptoare de alimentare la sursele de curent alternativ (CA) utilizand cablurile
de alimentare, apoi conectati celalalt capat la mufele de alimentare ale
KEB948AT si KE6948AR.

@ Porniti computerul.

Optiuni OSD

Atat KEG6948AT, cat si KE6948AR pot fi configurate din meniul OSD disponibil
pe receptor. Pentru configurarea prin OSD, consultati manualul de utilizare al
KEB948A.
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